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Productos pava un hogar seco.

BKM FK-1K

Pldstico liquido para la impermeabilizacion de edificios
Ficha técnica

N.cde art.: H-001-913 14 kg

(2 bolsas de 7 kg en un cubo de plastico)

Descripcion del producto

El BKM FK-1K es un plastico liquido monocomponente, estable,
tixotropico, elastico, con gran capacidad de puenteo de grietas,
sin betun, sin agua y sin disolventes, basado en polimeros espe-
ciales modificados con silano. El producto es reactivo a la hume-
dad y se cura sin burbujas. Esto significa que cuanto mas alta
sea la temperatura y la humedad, mas rapida serd la formacion
y el secado de la piel. Por esta razén, es posible trabajar con el
BKM FK-1K casi sin importar el clima. El curado estéa garantizado
incluso con niveles de humedad extremadamente altos.

Propiedades

« Sin disolventes

« Altamente puenteador de grietas y muy eldstico

- Secado rapido, por lo tanto, resistencia a la lluvia rapida

+ Se puede procesar casi independientemente de las condicio-
nes meteoroldgicas

« Absolutamente resistente al agua

+ Curado por humedad, bajo humedad

Datos técnicos
Base: Polimero modificado con silano
Color: gris claro

Consistencia: pastosos, pulverizables,
enrollables y friccionables
Densidad: aprox. 1.55 g/m?
Puenteo de grietas: > 380%

Temperatura de trabajo: ab + 5°C bis + 35°C
Temperatura del material para

Procesamiento: entre + 10°Cy + 25°C
Tiempo de secado entre
los revestimientos (1+2):
Tiempo de curado:
Consumo:

aprox. 6 horas (+23°C/ 50% rel. LF)
aprox. 21 horas (+23°C/50% rel. LF.)
aprox. 1,5 kg por mm de grosor de
capa segun el sustrato

aprox. 1 mm de grosor de capa seca
hasta 8 mm

2,3 mm

Max. Espesor de la capa:
Min. Espesor de la capa:

Todos los datos son valores de laboratorio.

Deben respetarse las indicaciones de peligro y los consejos de
seguridad que figuran en las fichas de datos de seguridad y en
las etiquetas de los envases.

GISCODE: RS10

Ambitos de aplicacion

BKM FK-1K se utiliza para la produccién de impermeabilizacién
estructural exterior de edificios en zonas en contacto con el suelo
de acuerdo con la norma DIN 18533. El producto es adecua-
do para su uso en superficies verticales/verticales. Ademas,
BKM FK-1K puede utilizarse como impermeabilizacién inter-
media (bajo suelos de cemento) de forjados, balcones y terra-
zas, asi como para pegar placas de aislamiento de espuma rigi-
da. El material se adhiere a todos los sustratos minerales secos
y ligeramente humedos, asi como a los sustratos bituminosos.
Ademads, BKM FK-1K puede utilizarse para toda la impermea-
bilizacidon de detalles, como penetraciones de tuberias, etc, y
para la impermeabilizacién de cubiertas en zonas no ocupadas.

Procesamiento de productos

Preparacion del sustrato

El sustrato debe ser portante, uniforme, absorbente, sano y
limpio. Antes de aplicar BKM FK-1K deben eliminarse los compo-
nentes sueltos, los agentes desencofrantes, el aceite de enco-
frado, la grasa y otras capas desencofrantes que reduzcan la
adherencia. Las zonas danadas, las grietas, los agujeros y las
depresiones de mas de 5 mm deben nivelarse previamente con
BKM HS. Las grietas deben ser tratadas o selladas por separa-
do, normalmente mediante inyeccién con una resina de inyec-
cién BKM. Si es necesario, preparar las superficies de hormigon,
por ejemplo, con un chorro de arena. Una imprimacién suele ser
ventajosa pero no absolutamente necesaria. Una capa de impri-
macion de BKM MHG aumenta la adherencia al sustrato y sirve
como plastico liquido BKM FK-1K para la unién del polvo de
impermeabilizacion de edificios. Si es necesario, se deben reali-
zar pruebas de adherencia en sustratos muy criticos.

Procesamiento

BKM FK-1K puede aplicarse sobre el sustrato a sellar y, si es nece-
sario, imprimarse mediante pulverizacion, rodillo (rodillo corto
de terciopelo) o relleno. El material esta listo para su uso. La
temperatura del material debe estar entre +10°Cy +25°C. Antes
de sellar la superficie con BKM DK debe crearse una cala de sella-
do. Debe prestarse especial atencién a la correcta ejecucion de
la impermeabilizacion en la zona de juntas, conexiones y pene-
traciones. El revestimiento fresco debe protegerse de la lluvia y
de la luz solar intensa.

Se recomienda aplicar BKM FK-1K en dos pasos de trabajo. Para
la impermeabilizacion superficial en zonas en contacto con el
suelo, se debe aplicar una cantidad de consumo de 2,5 a 3,5 kg/
m? la cantidad depende del caso de carga y puede aumentar
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debido al procesamiento. La insercién de vellén se recomienda
generalmente porque suele aumentar las propiedades meca-
nicas de todo el revestimiento. También sirve para controlar el
grosor de la capa. Cuando se utiliza en sustratos bituminosos
antiguos (revestimientos bituminosos o membranas de sellado
bituminosas), puede producirse una decoloracidn en el revesti-
miento reaccionado con BKM FK-1K. La impermeabilizaciéon de
la superficie debe estar protegida contra los dafos. Las capas
de protecciéon y drenaje sélo deben aplicarse después de que
la capa de impermeabilizacién se haya secado completamente.
Recomendamos el uso de capas protectoras adecuadas, como
las laminas con hoyuelos, para proteger la impermeabilidad.
Toda la capa de impermeabilizacion debe estar protegida de
un secado demasiado rapido (viento, sol), de las heladas y de
la lluvia. Los residuos endurecidos deben eliminarse mecanica-
mente.

Notas

Unidad de embalaje

14 kg (2 bolsas de 7 kg en un cubo de plastico)
Art.-Nr.: H-001-913

Almacenamiento
6 meses
(fresco y seco, de + 5°C a + 35°C en el envase original).

Observaciones

La informacién anterior, en particular las sugerencias de proce-
samiento y uso de nuestros productos, se basan en nuestros
conocimientos y experiencia en circunstancias normales, siem-
pre que los productos se hayan almacenado y aplicado correcta-
mente. Debido a los diferentes materiales, sustratos y condicio-
nes de trabajo divergentes, no se puede justificar una garantia
de un resultado de trabajo o una responsabilidad, sea cual sea la
relacién juridica, a partir de estas instrucciones ni de los conse-
jos verbales, a menos que se nos acuse de dolo o negligencia
grave a este respecto. A este respecto, el usuario debe demos-
trar que todos los conocimientos necesarios para una evalua-
cién adecuada y prometedora por parte de BKM fueron facili-
tados a BKM por escrito, a tiempo y en su totalidad. El usuario
debe comprobar la idoneidad de los productos para la aplica-
cién prevista. Nos reservamos el derecho a realizar cambios en
las especificaciones de los productos.

Deben respetarse los derechos de propiedad de terceros.

Se aplica la ultima hoja de datos del producto, que deberds
solicitarnos. La responsabilidad del éxito de la aplicacion de
nuestros productos recae en el usuario, ya que el uso escapa a
nuestro control. No obstante, aseguramos la calidad de nues-
tros productos de acuerdo con nuestras condiciones de venta y
entrega, sin garantizar el éxito de su aplicacién. Nuestras fichas
técnicas representan consejos basados en nuestros mejores
conocimientos, pero de ellas no puede derivarse ninguna obli-
gacién. Se requiere nuestro consentimiento por escrito para
garantizar propiedades y posibilidades de aplicaciéon que vayan
mas alla de la informacion registrada en las fichas técnicas.

Puedes encontrar mas informacion en:

www.bkm-mannesmann.de
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